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[eknapaumsa o cooTBETCTBUK

GB: EC declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products
CRT, to which this declaration relates, are in conformity with these
Council directives on the approximation of the laws of the EC member
states:
— Machinery Directive (2006/42/EC).
Standard used: EN 809:1998, A1:2009.
— EMC Directive (2004/108/EC).
— Ecodesign Directive (2009/125/EC).
Electric motors:
Commission Regulation No 640/2009.
Applies only to three-phase Grundfos motors marked IE2 or IE3.
See motor nameplate.
Standard used: EN 60034-30:2009.
— Ecodesign Directive (2009/125/EC).
Water pumps:
Commission Regulation No 547/2012.
Applies only to water pumps marked with the minimum efficiency
index MEI. See pump nameplate.
This EC declaration of conformity is only valid when published as part of
the Grundfos installation and operating instructions (publication number
400599 1112).

DK: EF-overensstemmelseserklaring

Vi, Grundfos, erkleerer under ansvar at produkterne CRT som denne
erklaering omhandler, er i overensstemmelse med disse af Radets
direktiver om indbyrdes tilnaermelse til EF-medlemsstaternes lovgivning:
— Maskindirektivet (2006/42/EF).
Anvendt standard: EN 809:1998, A1:2009.
— EMC-direktivet (2004/108/EF).
— Ecodesigndirektivet (2009/125/EF).
Elektriske motorer:
Kommissionens forordning nr. 640/2009.
Geelder kun 3-fasede Grundfos-motorer der er meerket IE2 eller IE3.
Se motorens typeskilt.
Anvendt standard: EN 60034-30:2009.
— Ecodesigndirektivet (2009/125/EF).
Vandpumper:
Kommissionens forordning nr. 547/2012.
Geelder kun vandpumper der er meerket med
mindsteeffektivitetsindekset MEI. Se pumpens typeskilt.
Denne EF-overensstemmelseserkleering er kun gyldig nar den publiceres
som en del af Grundfos-monterings- og driftsinstruktionen (publikations-
nummer 400599 1112).

DE: EG-Konformitatserklarung

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte
CRT, auf die sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Richtlinien
des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
EU-Mitgliedsstaaten bereinstimmen:
— Maschinenrichtlinie (2006/42/EG).
Norm, die verwendet wurde: EN 809:1998, A1:2009.
— EMV-Richtlinie (2004/108/EG).
— ErP-Richtlinie (2009/125/EG).
Elektromotoren:
Verordnung der Européischen Kommission Nr. 640/2009.
Gilt nur fur dreiphasige Motoren von Grundfos mit der Kennzeich-
nung IE2 bzw. IE3. Siehe Typenschild des Motors.
Norm, die verwendet wurde: EN 60034-30:2009.
— ErP-Richtlinie (2009/125/EG).
Wasserpumpen:
Verordnung der Européischen Kommission Nr. 547/2012.
Gilt nur fir Pumpen, fur die der Mindesteffizienzindex (MEI)
anzugeben ist. Siehe Typenschild der Pumpe.
Diese EG-Konformitatserklarung gilt nur, wenn sie in Verbindung mit der
Grundfos Montage- und Betriebsanleitung (Veroéffentlichungsnummer
400599 1112) verdffentlicht wird.

GR: AAwon cuppdépewong EC
Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe e atmmokAEIoTIKG OIKr pag eubavn 6T
Ta poidvta CRT oTa omoia avagépetal n mapoluoa dnAwon,
ouppop@uwvovTal PE TIG €€AG Odnyieg Tou ZupBouhiou TTeEpi TTPOTEYYIONG
TWV VOUOBETIWY TwV KPaTWV peAwv Tng EE:
— Odnyia yia pnxaviuata (2006/42/EC).
Mpétutro Trou xpnoipotromdnke: EN 809:1998, A1:2009.
— Odnyia HAektpopayvnTikAg ZupBartétntag (EMC) (2004/108/EC).
— Obdnyia OikoAoyikoU Zxediaouou (2009/125/EC).
HAekTpIKOI KIVNTAPEG:
PUBpion TpwTng ekkivnong No 640/2009.
loxUel pévo o€ TpIpaaikolg KivnTAPeS TG Grundfos pe ofuavon
IE2 A IE3. BAémre mivakida kivntrpa.
MpdéTutro Trou xpnoipotroidnke: EN 60034-30:2009.
— Odnyia OikoAoyikou Zxediaguou (2009/125/EC).
AvTAieg vepoU:
PUBpion TpwTng ekkivnong No 547/2012.
loxUel pévo yia avtAieg vepoU TTou QEPOUV ToV EAGXIOTO JEIKTN
amédoong MEI. BAéte mivakida avtAiag.
AuTA n dAwon cuppdpewaong EC 1ox0el povov dtav ouvodeUel Tig
odnyieg eykatdoTaong kal Aeiroupyiag Tng Grundfos (kwdikog eviUTTou
400599 1112).

ES: Declaracion CE de conformidad

Nosotros, Grundfos, declaramos bajo nuestra entera responsabilidad
que los productos CRT, a los cuales se refiere esta declaracién, estan
conformes con las Directivas del Consejo en la aproximacién de las
leyes de las Estados Miembros del EM:
— Directiva de Maquinaria (2006/42/CE).
Norma aplicada: EN 809:1998, A1:2009.
— Directiva EMC (2004/108/CE).
— Directiva sobre disefio ecoldgico (2009/125/CE).
Motores eléctricos:
Reglamento de la Comision N° 640/2009.
Valido sélo para motores trifasicos Grundfos pertenecientes a las
categorias IE2 e IE3. Véase la placa de caracteristicas del motor.
Norma aplicada: EN 60034-30:2009.
— Directiva sobre disefio ecoldgico (2009/125/CE).
Bombas de agua:
Reglamento de la Comision N° 547/2012.
Aplicable Unicamente a las bombas de agua marcadas con el indice
de eficiencia minima (IEM). Véase la placa de caracteristicas de la
bomba.
Esta declaracién CE de conformidad sélo es valida cuando se publique
como parte de las instrucciones de instalacion y funcionamiento de
Grundfos (numero de publicacién 400599 1112).

FR: Déclaration de conformité CE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que les
produits CRT, auxquels se réfere cette déclaration, sont conformes aux
Directives du Conseil concernant le rapprochement des législations
des Etats membres CE relatives aux normes énoncées ci-dessous :
— Directive Machines (2006/42/CE).

Norme utilisée : EN 809 :1998, A1 :2009.
— Directive Compatibilité Electromagnétique CEM (2004/108/CE).
— Directive sur I'éco-conception (2009/125/CE).

Moteurs électriques :

Réglement de la Commission N° 640/2009.

S'applique uniquement aux moteurs triphasés Grundfos marqués

IE2 ou IE3. Voir plaque signalétique du moteur.

Norme utilisée : EN 60034-30 :2009.
— Directive sur I'éco-conception (2009/125/CE).

Pompes a eau :

Reglement de la Commission N° 547/2012.

S'applique uniquement aux pompes a eau marquées de l'indice de

performance minimum IEM. Voir plaque signalétique de la pompe.
Cette déclaration de conformité CE est uniquement valide lors de sa
publication dans la notice d'installation et de fonctionnement Grundfos
(numéro de publication 400599 1112).




IT: Dichiarazione di conformita CE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i prodotti
CRT, ai quali si riferisce questa dichiarazione, sono conformi alle
seguenti direttive del Consiglio riguardanti il riavvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri CE:
— Direttiva Macchine (2006/42/CE).
Norma applicata: EN 809:1998, A1:2009.
— Direttiva EMC (2004/108/CE).
— Direttiva Ecodesign (2009/125/CE).
Motori elettrici:
Regolamento CE n. 640/2009.
Applicabile solo ai motori trifase Grundfos contrassegnati IE2 o IE3.
Vedere la targhetta di identificazione del motore.
Norma applicata: EN 60034-30:2009.
— Direttiva Ecodesign (2009/125/CE).
Pompe per acqua:
Regolamento CE n. 547/2012.
Applicabile solo a pompe per acqua con l'indice di efficienza minimo
MEI. Vedere la targhetta di identificazione della pompa.
Questa dichiarazione di conformita CE & valida solo quando pubblicata
come parte delle istruzioni di installazione e funzionamento Grundfos
(pubblicazione numero 400599 1112).

NL: EC overeenkomstigheidsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
de producten CRT waarop deze verklaring betrekking heeft,
in overeenstemming zijn met de Richtlijnen van de Raad in zake de
onderlinge aanpassing van de wetgeving van de EG Lidstaten
betreffende:
— Machine Richtlijn (2006/42/EC).
Gebruikte norm: EN 809:1998, A1:2009.
— EMC Richtlijn (2004/108/EC).
— Ecodesign Richtlijn (2009/125/EC).
Elektromotoren:
Verordening (EG) Nr. 640/2009 van de Commissie.
Geldt alleen voor de driefase elektromotoren van Grundfos, aange-
duid met IE2 of IE3. Zie het typeplaatje van de motor.
Gebruikte norm: EN 60034-30:2009.
— Ecodesign Richtlijn (2009/125/EC).
Waterpompen:
Verordening (EG) Nr. 547/2012 van de Commissie.
Is alleen van toepassing op waterpompen die gekenmerkt worden
door de minimale efficiéntie index MEI. Zie het typeplaatje van de
pomp.
Deze EC overeenkomstigheidsverklaring is alleen geldig wanneer deze
gepubliceerd is als onderdeel van de Grundfos installatie- en
bedieningsinstructies (publicatienummer 400599 1112).

PT: Declaragado de conformidade CE

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade que os produtos
CRT, aos quais diz respeito esta declaracéo, estdo em conformidade
com as seguintes Directivas do Conselho sobre a aproximacao das
legislagbes dos Estados Membros da CE:
— Directiva Maquinas (2006/42/CE).

Norma utilizada: EN 809:1998, A1:2009.
— Directiva EMC (compatibilidade electromagnética) (2004/108/CE).
— Directiva de Concepcéao Ecolégica (2009/125/CE).

Motores eléctricos:

Regulamento da Comiss&@o No 640/2009.

Aplica-se apenas a motores trifasicos Grundfos assinalados como

IE2 ou IE3. Ver a chapa de caracteristicas do motor.

Norma utilizada: EN 60034-30:2009.
— Directiva de Concepcgéo Ecolégica (2009/125/CE).

Bombas de agua:

Regulamento da Comiss&do No 547/2012.

Aplica-se apenas a bombas de agua registadas com o indice de

eficiéncia minimo MEI. Ver a chapa de caracteristicas da bomba.
Esta declaracdo de conformidade CE é apenas valida quando publicada
como parte das instru¢des de instalagao e funcionamento Grundfos
(numero de publicagdo 400599 1112).

RU: Oeknapauusa o coorBetcTBumn EC

Mbl, koMnaHus Grundfos, co Bceit OTBETCTBEHHOCTbIO 3asBNAEM,

y1o n3genusa CRT, kK KOTOPbIM OTHOCUTCS HacTosLLas Aeknapauus,

COOTBETCTBYIOT cneayowmm Qupektnsam Coseta EBpocotosa 06

yHUdUKaLuM 3akoHoaaTenbHbIX NpeanucaHunin ctpaH-yneHos EC:

— MexaHwnyeckue yctporictea (2006/42/EC).

MpumensiBwuniics ctangapt: EN 809:1998, A1:2009.

— OnekTpomarHutHas coBmecTumocTtb (2004/108/EC).

— [upekTuBa no 3KONOrMYecKkoMy NPOEKTUPOBAHUID
3HepronoTpebnsatowen npoaykuumn (2009/125/EC).
OnekTpoasurarenu:

PernameHnt Komuccum EC Ne 640/2009.

MpuMeHsieTcst TONbKO K TpexdasHbiM anekTpoasuratensm Grundfos,
o603HaYeHHbIM IE2 unu IE3. CM. WNNbANK C TEXHUYECKUMM
[AaHHbIMUW ABUraTens.

MpumensBLmniica ctaHgapt: EN 60034-30:2009.

— JupekTuBa No 3KONOMMYECKOMY NPOEKTUPOBAHUIO

3HepronoTpebnsatowen npoaykuun (2009/125/EC).

Hacocbl Ans nepekaymBaHus BoAbl:

PernameHnt Komuccnm EC Ne 547/2012.

MprMeHMMO ToMbKO K HacocaMm ANs NepekayYvBaHNs BOAbI,
NpPOMapKMpoBaHHbIM NokasaTeneM MUHUManbHOW apdeKTUBHOCTU
MEI. Cm. dupmeHHyto Tabnuuky Hacoca.

HaHHas peknapaums o cooTBeTcTBUM EC nmeeT cuny Tonbko B crnyvyae

nybnukaummn B coctaBe MHCTPYKLUM NO MOHTaXy U aKCnnyaTauum Ha

npoayKumio nponasoacTBa komnaHum Grundfos (Homep ny6nukaumu

400599 1112).

RO: Declaratie de conformitate CE

Noi, Grundfos, declaram pe propria raspundere ca produsele CRT,
la care se refera aceasta declaratie, sunt in conformitate cu aceste
Directive de Consiliu asupra armonizarii legilor Statelor Membre CE:
— Directiva Utilaje (2006/42/CE).
Standard utilizat: EN 809:1998, A1:2009.
— Directiva EMC (2004/108/CE).
— Directiva Ecodesign (2009/125/CE).
Motoare electrice:
Regulamentul Comisiei nr. 640/2009.
Se aplica numai motoarelor trifazate Grundfos cu marca IE2 sau IE3.
Vezi placuta de identificare a motorului.
Standard utilizat: EN 60034-30:2009.
— Directiva Ecodesign (2009/125/CE).
Pompe de apa:
Regulamentul Comisiei nr. 547/2012.
Se aplica numai pompelor de apa cu marca de eficienta minima
index MEI. Vezi placuta de identificare a pompei.
Aceasta declaratie de conformitate CE este valabila numai cand este
publicata ca parte a instructiunilor Grundfos de instalare si utilizare
(numar publicatie 400599 1112).

Fl: EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me, Grundfos, vakuutamme omalla vastuullamme, etta tuotteet CRT,
joita tdma vakuutus koskee, ovat EY:n jasenvaltioiden lainsadadannon
yhdenmukaistamiseen tédhtdavien Euroopan neuvoston direktiivien
vaatimusten mukaisia seuraavasti:
— Konedirektiivi (2006/42/EY).
Sovellettu standardi: EN 809:1998, A1:2009.
— EMC-direktiivi (2004/108/EY).
— Ekologista suunnittelua koskeva direktiivi (2009/125/EY).
Sahkémoottorit:
Komission asetus nro 640/2009.
Koskee vain Grundfosin IE2- tai IE3-merkittyjé 3-vaihemoottoreita.
Katso moottorin arvokilvesta.
Sovellettu standardi: EN 60034-30:2009.
— Ekologista suunnittelua koskeva direktiivi (2009/125/EY).
Vesipumput:
Komission asetus nro 547/2012.
Koskee vain vesipumppuja, jotka on merkitty
minimihyétysuhdeindeksilla MEI. Katso pumpun tyyppikilvesta.
Tama EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus on voimassa vain, kun se
julkaistaan osana Grundfosin asennus- ja kayttdohjeita (julkaisun numero
400599 1112).

Heknapaumsi o COOTBETCTBUU
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SE: EG-forsdakran om 6verensstammelse

Vi, Grundfos, férsakrar under ansvar att produkterna CRT, som omfattas
av denna forsékran, ar i 6verensstammelse med radets direktiv om
inbdrdes narmande till EU-medlemsstaternas lagstiftning, avseende:
— Maskindirektivet (2006/42/EG).
Tillampad standard: EN 809:1998, A1:2009.
— EMC-direktivet (2004/108/EG).
— Ekodesigndirektivet (2009/125/EG).
Elektriska motorer:
Kommissionens férordning nr. 640/2009.
Galler endast trefas Grundfos-motorer markta med |IE2 eller IE3.
Se motorns typskylt.
Tillampad standard: EN 60034-30:2009.
— Ekodesigndirektivet (2009/125/EG).
Vattenpumpar:
Kommissionens férordning nr. 547/2012.
Avser endast vattenpumpar markerade med min. effektivitetsindex
(MEI). Se pumpens typskylt.
Denna EG-férsakran om dverensstdmmelse ar endast giltig nar den
publiceras som en del av Grundfos monterings- och driftsinstruktion
(publikation nummer 400599 1112).

Bjerringbro, 15th November 2012
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Svend Aage Kaae
Technical Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile technical file and
empowered to sign the EC declaration of conformity.
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Hdeknapauua o cooTBeTCTBUM Ha Tepputopumn PO

Hacocbl LeHTpobexHble BepTuKanbHble MHorocTyneHyatble CRT
cepTUdULMPOBaHbI Ha cOOTBETCTBME TpeboBaHUSIM TEXHNYECKOro
pernameHTa o 6e3onacHOCTU MalnH U o6opyaoBaHMS
(MocTtaHoBneHwue npasutensctea PP ot 15.09.2009 Ne 753).
CepTndukaT COOTBETCTBUSA:

Ne C-DK.AA56.B.03740, cpok gevicteust go 27.05.2017 r.

WcTpa, 15 Hosbpst 2012 .

KacatkuHa B. B.
PykoBoauTenb otaena kavecTsa,
3KOMOrMM N OXpaHbl Tpyaa
00O I'pyHadoc Wctpa, Poccusa
143581, MockoBckasi obnactb,
McTpuHCKnin paoH,
nep. Newkoso, 4.188




Pycckun (RU) lMacnopt, PykoBOoACTBO MO MOHTaXy M aKcniyatayum

MepeBoa opurnHanbHoOro AOKYyMeHTa Ha aHTNIMACKOM fi3bIKe.

COAOEPXAHUE
Crp.
Yka3aHus no TexHUKe 6e3onacHoCTU 5
O6uwume ceBeaeHus 5
3HayeHne CUMBOSOB U Hagnucen 5
1.3  Keanudukaumsa n obyyeHne obcnyxmsaoLwero
nepcoHana 5
1.4 OnacHble nocneacTByst HeCobnOAEeHNs yKkazaHum no
TexHuke 6e3onacHocTn 5
1.5 BbinonHeHue paboT ¢ cobniogeHnemM TEXHUKN
6esonacHocTH 6
1.6 YkasaHusi no TexHuke 6esonacHocTu Ans
notpebuTens unu obcnyxuBarLLero nepcoHana 6

1.7 YkasaHus no TexHuke 6e3onacHoOCTU npu
BbIMOMTHEHUN TEXHUYECKOro 06CnyXMBaHWs, OCMOTPOB

M MOHTaxa 6
1.8 CamocTtosiTenbHoe nepeobopynoBaHune n

M3roTOBMEHME 3anacHbIX Y3roB U aetanem 6
1.9 HeponycTumble pexuMbl aKcnnyaTaumm 6
2. TpaHcnopTupoBka 6
3. MepemelyeHne Hacoca 6

. TunoBoe o603Ha4YeHue 6

4.1 TunoBoe o603HayeHue 6
5. HasHauyeHue 6
6. TexHUYeCcKue faHHble 7
6.1 Temnepatypa okpyxatoLlen cpeabl U BbiCOTa Hafg,

YpPOBHEM MOpS 7
6.2 MakcumanbHoe paboyee gaBneHne u guanasoH

Temnepartyp 7
6.3 MwuHuManbHOe gaBneHue Ha Bxoae 7
6.4 MakcumanbHoe gaBneHue Ha Bxoae 8
6.5 MwuHumanbHas nogaya 8
6.6 [aHHble anekTpoobopyaoBaHNS 8
6.7 YacTtoTa BKMOYEHUN 8
6.8 Pasmepbl 1 Macca 8
6.9 YpoBeHb 3BYKOBOrO AaBreHus 8
7. MoHTax 8
7.1  ®yHpameHT 9
7.2 TaweHue Bubpauuni 9
7.3 MoHTax BHe nomeLieHus 10
7.4 Topsune NOBEpXHOCTU 10
7.5 MOMEHTbI 3aTSXKKN 10
7.6  Ycunua Ha dnaHuax 1 MOMEHTbI 10
8. AnekTpuyeckme NoAKNIOYEHNSA 10
8.1 KabGenbHbIi BBOA/BMHTOBOE COeQMHEHNE 10
8.2 TpexdasHoe nogknoyeHne 11
8.3 OpgHodasHoe mogkntoveHne 1
8.4 [onoxeHne KNemMMHon Kopobku 11
8.5 Wcnonb3oBaHue npeobpasosartens 4acToThl 11
9. BBopa B akcnnyartauuio 12
9.1 BBopg ynnoTHeHWsi Bana B 3Kcnnyatauuio 12
10. TexHuueckoe obcnyxuBaHue 13
11. 3awmwmTa oT 3amep3aHus 13
12. MNocnenpopaxHoe o6cnyxuBaHue 13
12.1 KomnnekTbl 3an4acTei 1 pykoBoacTBa 13
13. OOHapyxeHMe 1 ycTpaHeHWe HeUcrnpaBHOCTEN 14
14. YTunusauusa oTxonoB 15
15. TlapaHTuUM nsrotoButens 15

1. YKa3aHua no TexHMKe 6e3onacHoOCTH

1.1 O6wme cBeaeHus

MacnopT, pyKOBOACTBO MO MOHTAXY W 3KCniyaTauuu, ganee no
TEKCTY - PYKOBOACTBO, COAEPXKUT NMPUHLMMNMANbHbIE YKa3aHus,
KOTOpble AOMKHbI BbIMOMHATLCS NMPU MOHTaxe, 3KcnnyaTauum n
TeXHW4eckom obecnyxmBaHuu. MNosTomy nepes MOHTaXOM U
BBOJOM B 3KCMyaTaLuuio oHW 06si3aTenbHO AOMKHbI ObITh
M3yYeHbl COOTBETCTBYIOLMM 06CNYKMBAOLLMM NEPCOHANIoOM nnm
notpeGuTenem. PyKoBOACTBO JOSTKHO MOCTOSIHHO HAXOAUTHLCS Ha
MecTe akcnnyaTauuu obopyaosaHus.

Heobxoaumo cobntogaTb He Tonbko o6Lwune TpeboBaHns no
TexHuke 6e3onacHoCTu, NpuBeaeHHbIe B pasaerne "YkasaHus
no TexHuke 6e3onacHoOCcTM", HO U cneuunanbHble Yka3aHus no
TexHuke 6e3onacHoCTW, NPUBOAMMbIE B OPYTUX pasaenax.

1.2 3HayeHMe CMMBOJIOB U Hagnucen

lMpedynpexdeHue

Heco6nr00eHue Hacmosiwux npaeuJsi Mo mexHuKe
6e3onacHocmu mMo)xem npueecmu K mesiecCHbIM
noepexoeHusiM.

MpedynpexdeHue

Heco6ntodeHue 0aHHbIX yKa3aHull Moxem
umMemb onacHble OJisl U3HU U 300poebs nrodell
nocnedcmeus.

HecobnrodeHue Hacmosiwux npasusi no mexHuke
6e3onacHocmu Moxxem ebi3gamb OmMKa3 e
pabome ob6opydoeaHusi unu noepexoeHue.

PekomeHOayuu u YKa3aHusi, npu3eaHHble

obneeayumb pabomy u o6ecne4yums HaleXHYH0

3KCnIyamayuro.

YkasaHus, NoMeLLeHHble HENOCPeaCTBEHHO Ha 060pyaOBaHMM,

Hanpumep:

* CTpenka, ykasblBalllas HanpasneHne BpaLleHus,

* o6o3HavyeHMe HanopHoro natpybka ansa nogayu
nepekadvBaemon cpeapl,

OOIMKHbI cobntogaTbesl B 06s13aTenbHOM Nopsiake U COXpaHATbCS

Tak, YTOObl UX MOXHO ObINO NpoyYnTaTh B NOOGON MOMEHT.

1.3 KBanudukauumsa n obyyeHmne obecnyxusatroliero
nepcoHana

MepcoHarn, BbIMOMHSAOLWMIA SKCNyaTaunto, TeXHU4Yeckoe
06CnyXnBaHWe U KOHTPOSIbHbIE OCMOTPbI, @ TakkKe MOHTaX
060pyaoBaHNA JOMKEH MMETb COOTBETCTBYIOLLYIO BbINOMHAEMOMN
paboTe kBanudwmkaumio. Kpyr BOnpocos, 3a KoTopble nepcoHar
HeceT OTBETCTBEHHOCTb U KOTOPbIE€ OH [OMKEH KOHTPONMpOoBaTh,
a Takxe obnacTb ero KOMNETEHLUMW JOMKHbI TOYHO OnpeaensiTbes
notpeburtenem.

1.4 OnacHble nocneacTBUS HeCOONOAEHNA YKa3aHUN
no TexHuKe 6e3onacHoOCTU

HecobniopeHne yKasaHmﬁ no TexHuke 6esonacHoCT MOXeT
noeneyb 3a coboM kak onacHble NOCNeACTBMA AN 300p0BbA U
XN3HU YenoBeKa, TaK U co3daTb ONacHOCTb AnA Opr)KaIOLLlelZ
cpegbl n O60py,D,0BaHVIF|. HecobniopgeHne yKaSaHMVI no TeXHUKe
6e30MacHOCTM MOXET Takxke NpMBECTU K aHHYNMPOBaHUIO BCEX
rapaHTUNHbIX 06513aTeNbCTB N0 BO3MELLEHNIO yu.l,ep6a.

B yacTHocTu, HecobnioaeHne TpeboBaHUA TEXHUKN

6e30nacHOCTM MOXET, Hanpumep, Bbi3BaTb:

* 0TKa3 BaXXHeMWLmnX PyHKLMIN 06opyaoBaHus;

* HeaenNCTBEHHOCTb NPeAnnCcaHHbIX METOA0B TEXHUYECKOro
06CnyXMBaHNS N PEMOHTA;

* OMacHyl CMTyauuio Ans 340POBbSA U XU3HM NepcoHana
BCMEACTBME BO3OENCTBUS SNEKTPUYECKNX U MEXAHUYECKUX
akTopoB.
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1.5 BbinonHeHue paboT ¢ cobnogeHMeM TEXHUKN
6e3onacHocTH

Mpwn BbiNONHeHUU paboT AOMKHbI cobnogaTbCs NPpUBEAEHHbIE

B laHHOM PYKOBOACTBE MO MOHTaXy M 3KCnnyaTauun ykasaHus
no TexHuke 6e3onacHoOCTu, CyLLeCcTByOLWME HalMoHarnbHbIe
npeanucaHnsa no TexHuke 6esonacHoCcTH, a Takke nobble
BHYTPEHHME NpeAnucaHuns No BbiNofnHeHno paboT, akcnnyatauum
obopynoBaHus 1 TexHuke 6e3onacHocTu, AeicTByoWmne y
notpebutens.

1.6 YKkasaHuA no TexHukKke 6esonacHocTu ans
notpeduTens unm obcnyxnBarwllero nepcoHana

* 3anpeleHo 4eMOHTMPOBATL MMELMECS 3aLlUNTHbIE
orpaxxaeHuns NoABWXKHbLIX Y3NOB v AeTanen, ecnu
o6opynoBaH/e Haxo4MTCa B 3KCnnyaTauum.

*  HeobxoauMo UCKMUYNTL BO3MOXHOCTb BO3ZHUKHOBEHMNSA
OMacHOCTU, CBA3AHHOM C aneKkTpoaHepruen (6onee nogpobHoO
CMOTpPU, NPeanucaHns MECTHbIX 3HEProcHabXatoLmx
npeanpuaTuin).

1.7 Yka3aHusa no TexHMKe 6e30nacHOCTU nNpu
BbINONMTHEHUN TEXHUYECKOro 06CnyXMBaHuUA,
OCMOTPOB M MOHTaxa

MoTtpebutens gomkeH obecneynTb BbINOMHEHWE BCex paboT no
TEXHUYECKOMY 0BCMY>KMBaHUIO, KOHTPOMbHLIM OCMOTPaM 1
MOHTaXy KBanuduumMpoBaHHLIMU cneLuanucTamu,
[OMYLLEHHbIMU K BLINOSTHEHUIO 3TKX paboT M B AOCTATOYHOK Mepe
03HaKOMIIEHHbIMW C HUMU B XO4€e NoApo6GHOro nsyyeHns
PYKOBOACTBA MO MOHTaXy U aKCnnyaTauuu.

Bce paboTbl 06s3aTenbHO A0MKHbBI NPOBOAUTLCS MU
BbIKIlOYEHHOM 060pyaoBaHun. [lomkeH 6e3ycnoBHo
cobnogaTbca NOpALOK AeNCTBUIA NpU OCTaHOBKe 06opyaoBaHus,
ONnMcaHHbI B PYKOBOACTBE MO MOHTaXy W 3KCnnyatauuu.

Cpas3y e No okoH4YaHuW paboT JoMKHbI BbITb CHOBa
yCTaHOBIEHbI UMW BKINIOYEHbI BCE AEMOHTUPOBAHHbIE 3ALUUTHbIE
1 NpegoxpaHuTenbHble YCTPOMCTBRA.

1.8 CamocTosTenbHoe nepeoGopynoBaHue u
M3roToBJfIeHMEe 3anacHbIX Y3M0B U AeTaneMn

MepeobopyaoBaHne nnu moanduKaLmio yCTPOWCTB paspeLuaeTcs
BbINOJSTHSATL TOMbKO MO COFNacoBaHWIO C U3rOTOBUTENEM.
drpmeHHble 3anacHble y3nbl U AeTanu, a Takke paspelleHHble

K MCNONb30BaHN0 PUPMO-U3roTOBUTENEM KOMMMEKTYOLLMNE
npusBaHbl 06ECNeYnTb HAAEXKHOCTbL SKCMyaTaUnn.
MprMeHeHVe y3noB 1 geTtanei Apyrux Npon3BoanTenein MoxeT
BbI3BaTb OTKa3 M3rOTOBUTESNSI HECTU OTBETCTBEHHOCTDL 3a
BO3HWKLUME B pe3ynbTaTe 3TOro NOCNeAcTBUS.

1.9 HeponycTumbie peXuMbl aKcnyaTauum

3KCI'IJ'IyaTaLlI/IOHHaS1 HaAeXHOCTb nocTtaBndaeMoro oGopyuosava
rapaHTMpyeTCcd TONbKO B Cliy4ae npuMeHeHna B COOTBETCTBUN

C QJyHKLlVIOHaJ'IbeIM Ha3Ha4YeHunemM cornacHo pasgeny

5. HasHayeHue. ﬂpeueano AonyCTUMble 3Ha4YeHUA, yKa3aHHble B
TEeXHUYECKUX XapaKkTepUCTukax, OOJIKHbI obsi3aTensHO
cobniopaTbecs BO BCeX cny4asax.

2. TpaHcnopTupoBKa

Mpwn TpaHcnopTupoBaHUn aBTOMOOWMbHbIM, XKenesHo4O0POXHbIM,
BOAHbLIM UNN BO3OYLHbIM TPAHCNOPTOM uUsgenne onKHO ObITb
HageXHOo 3aKpensyieHO Ha TPaHCNOPTHbIX cpeacTBax C Lenbto
npeaoTBpaLLeHns caMmonpon3BOSIbHbIX NepeMeLLEeHN.

Ycnosus xpaHeHus YCTaHOBOK AOOJDKHbI COOTBETCTBOBATbL rpynne
"C"IoCT 15150.

3. NMepemelieHne Hacoca

Mpu nogbeme Hacoca B cbope HEOOXOAMMO YyuYnNTbIBaTb

cnepywoulee:

* Hacoc c gsuratenem tunopasmepa ot 0,37 go 7,5 kBt:
Hacoc paspeluaetcs nogHMMaTh C MOMOLLbIO YanoK Unm
aHanorn4yHblx npucnocobneHun 3a cgnaxel,
anekTpoABUraTens.

* Hacoc c gsuratenem Tunopasmepa ot 11 go 18,5 kBt:
Hacoc pa3speluaeTtcs nogHUmaTth, UCNOMb3yst pbiIM-60MThI
anekTpogsuratens.

TMO04 0339 0608
TMO04 0341 0608

0,37 - 7,5 kBt 11-18,5 kBt

Puc. 1 TlpaBuneHbii cnocob ctponoskun Hacoca CRT

Ecnu Hacoc CRT ocHaléH anekTpoaBuratenem apyroro
TUNopasmepa, OTIIMYHOIO OT YNOMSIHYThIX Bbille, peKOMEHAYeTCs
nogHMMaTb HacoC ¢ NOMOLLbIO Yarnok 3a dnaHeu
anekTpoaBuraTens.

4. TunoBoe ob6o3HayYeHue

4.1 TunoBoe o603HaYeHne

Mpumep CRT 8- 12- X- X- X- X- XXXX
TunoBow psag
HomuHanbHasi nogada B M3/y4

KonuuyectBo paboumx konéc

Kog ucnonHeHns Hacoca

Kog npucoeaunHeHusa TpybonpoBogos

KogoBoe 0603HauyeHne matepuana, kpome
NnacTMaccoBbIX U PE3UHOBLIX YacTemn
(A = oCHOBHOE WCMONHEHMNE)

KopoBoe o603HayeHne pPe3nHOBbLIX YacTen

Koa YNIOTHEHNA Bana

5. HasHauyeHue

MHorocTyneHyaTtble LeHTPOoGeXHbIe HacoChl KOHCTPYKLUMK "in-
line" Tunoeoro psga CRT komnaHun Grundfos npeaHasHayeHbl
AN pasnnyHbIX YCNOBMI aKcnnyaTaumn. HagéxHole n
3KOHOMMYHbIEe Hacockl CRT MoryT nepekaymBaTb cCamMble pasHble
XXMAKOCTM - OT MOPCKOM BOAbI A0 FMMNOXopuTa HaTpus.

MepekaynBaemMble XUAKOCTU

YuncTble, HEB3pbIBOOMACHLIE XUAKOCTU, HE coaepKalime TBepabixX
YacTuL, UM BOSIOKOH. XXMaKocTb He AOMKHa OKa3bliBaTb
XMMUYECKOro BO3AENCTBUS HA MaTepuansl Hacoca.

Ecnu npeanonaraetcs ncnonb3oBaTb HACOC Ansi Nogaym
XKNOKOCTU, NNOTHOCTb M/MAK BA3KOCTb KOTOPOM OTNMYaKTCS OT
NMOTHOCTW W/MNW BA3KOCTU BOAbIl, B 3TOM Criyyae BCneacTBue
M3MEHEeHUs rmapaBnuM4yeckon MOLWHOCTM Heobxoanmo obpaTuTb
BHMMaHWe Ha 3Ha4yeHne Tpebyemoi MOLLHOCTH
anekTpoaBuratens.




6. TexHn4yeckne gaHHble

6.1 Temnepatypa okpyxarLen cpeabl U BbICOTa Hapf,
ypPOBHEM MopS
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Ecnun Temnepatypa okpyxatoLlei cpeapl npesbiliaeTt
MaKkcuMarnbHOoe 3HayeHne Unu BbiCOTa YCTAHOBKU
anekTpoaBuUraTtens Haja ypoBHEM MOPS Bbille AOMYyCTUMON,
Harpyska anekTpoasurartens He AoShkHa BbiTb MOSHOM, TaK Kak
BO3HMKaEeT pUCK neperpesa anekTponeuratens. Meperpes MoxeT
6bITb CMEACTBUEM CITMLLKOM BbICOKOW TeMneparypbl
OKpYXXaloLen cpeabl UMM HU3KOM NIIOTHOCTU BO3ayXa U,
cnepoBaTenbHO, HeJOCTaTOYHOM OXnaxaatoLlen cnocobHocTH
BO3ayXa.

B Takux criy4asix MOXeT BO3HUKHYTb HEOBX0AMMOCTL B
npuMeHeHUn 6oree MOLLHOIO anekTpoaBuraTens.

P2
[%] ]

100 IE3, MG |
90 AN
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80 - AN

70 -} AN
60

50

20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80

t[°C]

1000 2250 3500 4750 m

TMO05 2003 4211

Puc.2 MowHOCTb anekTpogsuraTens 3aBucuT ot
TemnepaTtypbl/BbICOTbI Ha YPOBHEM MOpS

Mpumep

Ha puc. 2 nokasaHo, 4TO Npy TemnepaTtype oKpyxatLlen cpeapbl
70 °C Harpy3ska anekTpoasuratensi IE3 gomkHa 6biTb NOHMXEHa
00 89 % oT HoMWHaNbHOM BbIXO4HOW MoLHOCTU. Ecnun Hacoc
yCTaHOBMNeEH Ha BbicoTe 4750 MeTpoB Haj ypoBHEM MOpS,
3HayeHune P2 gomxHo 6biTb He Gonblue 89 % OT HOMUHaNbHOM
MOLLHOCTH.

B cnyyae npeBbilleHUst U1 MakcUManbHOW TeMneparypbl,

N MaKCMMarbHOWN BbICOTbI HaZ YPOBHEM MOPSt KOAPULMEHTBI
CHUXXEHMWSI HOMUHArbHOW MOLLHOCTU crieflyeT NepeMHOXUTb
(0,89 x 0,89 = 0,79).

UHopmayuro o mexobenyxueaHuu
nodwunHuKoe anekmpoodsu2amensi npu

memnepamype okpyxarujel cpeds! ebiwe 40 °C
cmompume e pa3sdesie 10. TexHu4Yeckoe

obcnyxueaHue.

6.2 MakcuMmanbHoe paGoyee gaBneHue U aManasoH
TemnepaTyp

MakcumansHoe paboyee faeneHue: 25 6ap.

[nanasoH Temnepartypbi: ot -20 °C pgo +120 °C.

B3avMocBsi3b Mexay TemnepaTtypoin paboyein XUAKOCTH 1
MaKcUManbHO AoNyCTUMbIM paboynM AaBneHnemM npeacraBneHa
Ha Appendix, cTp. 128.

HaHHble 0 MakcuMasibHO donychMOM pa6oweM

daeneHuu u memnepamype xudkocmu

OMHOCSIMCS MOJIbKO K Hacocy.

lMepekayueaHue xxudkocmeli memnepamypodu
ebiwe +120 ° Moxem cmamb NPUYUHOU

nepuoduYyecKux WyMoe U CoOKpamums pecypc
mopueeo2o yn/omHeHusl eana.

Hacocbl CRT He npegHasHayeHbl Ans 4nMTenbHOro
nepekaynBaHus XnaKocTen ¢ TemnepaTtypoi Bbiwe +120 °.

6.3 MMHuUManbHOe faBneHne Ha Bxoge

Hf
l I I
I = [ b
U U
H Pb NPSH o
&
®
S
Hv ]
s
=
Puc.3 Cxema oTkpbiTON cuctembl ¢ Hacocom CRT
MakcumanbHyio BbICOTY BcacbiBaHus "H" B MeTpax MOXHO
paccunTaTh crneayowmm obpasom:
H=ppx 10,2 - NPSH - Hf - H, - Hg
Pb = ATmocdepHoe aaeneHue B 6apax.
(ATMOCdepHoe AaBneHne MOXeT OblTb MPUHATO PaBHbIM
1 6ap).

B 3akpbITbix cucTeMax pp, 0603HavaeT faBneHne B
cucteme, BbipaxeHHoe B bapax.

NPSH = Mapametp NPSH (aHanor "kaBuTaunoHHoro 3anaca")
onpegensietcs no kpueow NPSH (cm. cTp. 131) npu
MakcumarbHOl nofgave, pa3snBaeMoin HaCoOCOM.

H¢ = [loTepu Ha TpeHMe BO BCacbIBaloLEN MarncTpanu B
MeTpax Harnopa npu MakcMMmansHoW nogadye,
pa3BMBaeMON HAacOCOM.

Hy = [laBneHuMe HacbILLEHHOro napa B MeTpax Hanopa.
Cwmotpute Fig. E Ha cTp. 130.
tm = Temnepatypa pabo4en XunakocTu.

Hg = MuHMManbHbIN rapaHTUPOBAaHHbIN 3anac AaBneHusa Ha
Bxoge paseH 0,5 meTpa Hanopa.

Ecnu BbluncneHHoe 3HavyeHme "H" nonoxuntenbHoe, HAcoC MOXeT

paboTaTb Npu BbicOTe BCacbiBaHWst Makcumym "H" meTpos.

Ecnu BbluncneHHoe 3HayveHune "H" oTpuuarensHoe,
MWHMManbHOe AoMNycTUMOe AaBneHune Ha sxoge pasHo "H"
MeTpoB Hanopa. PacueTHoe 3HavyeHune Hanopa "H" gomkHo
noaaepxuBaTtbcsl B npegenax, obecnevymBaroLLmx
paboTocnocobHOCTb Hacoca B COOTBETCTBUU C BbllLeyKa3aHHOM
dopMyrnon Ha NPOTSHKEHMM BCero BpeMeHun paboTbl Hacoca.
Mpumep

pp = 1 6ap.

Tun Hacoca: CRT 16, 50 Hz.

Pacxon: 16 M3y,

NPSH (6epetcst 3 gnarpammel Ha cTp. 131): 1,5 meTpa Hanopa.
H¢ = 3,0 meTpa Hanopa.

TemnepaTtypa xugkoctu: +60 °C.

Hy (cm. Fig. E na cTp. 130): 2,1 meTpa Hanopa.

H = pp x 10,2 - NPSH - Hs - H, - Hg (MeTpbl Hanopa).
H=1x10,2-1,5-3,0-2,1-0,5= 3,1 meTpa Hanopa.

OT0 3HauuT, YTO NpU paboTe Hacoca obecneynBaeTcs BbicOTa
BcacbiBaHus He 6onee 3,1 M Hanopa.

9710 cooTBeTcTBYET AasneHuto: 3,1 x 0,0981 = 0,304 Gapa.
[aeneHue, paccumtaHHoe B klMa: 3,1 x 9,81 = 30,4 kla.
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6.4 MakcumanbHoe gaBneHue Ha Bxoae

Ha Fig. B, cTp. 129 npuBefeHbl MakcumarnbHble JOMYyCTUMbIe
3HaJveHus faBneHusi Ha Bxoae. OgHako cyMmapHoe 3HayeHue
aKkTM4ecKoro AaBneHns Ha BXoAe 1 AaBneHus, Koraa Hacoc
paboTaeT Ha 3aKpbITY0 3aABUXKY, He [OMKHO NpeBbilaTh
3HaveHun, npuBeaéHHbIX Ha Appendix, cTp. 128.

Hacocbl ucnbiTelBaloTCa Nog AasneHmem, kotopoe B 1,5 pasa

OnucaHue onepauuun

Ha Fig. C, ctp. 129,
npeacTasneHa crnegyoulas
MHpopmaums:

* MOHTaxHas AnunHa Hacoca,
* pasmepsbl onop/narn,

npeBbILWaeT 3Ha4YeHns, NnpuBeaéHHble Ha Fig. B, cTp. 129. L | B: | § * BapuaHTbl TPYGHbIX
Lo © COeANHEHUN,
6.5 M“HMMaanaﬂ nopava § * pasmelleHune OTBepCTVII7| nog
M3-3a onacHOCTY neperpesa He criegyeT aKcnnyaTnposaTb Hacoc § BUHTLI/60NTLI B onopax/
Npu 3Ha4YeHNN NoAauYN HUXKe yKasaHHOro MMHUManbHoOro ~ nanax, a TaKkxe ux anametp.
3Ha4eHus. Hacoc yctaHaBnusaeTcs Tak,
Ha rpaduke xapakTepuCTUKM NOKa3aHO MUHUManbHOe 3Ha4YeHue 4TO ero Ban MoxeT 3aHUMaTb
nogayun B npoueHTax oT ee HOMUHalNbHOro 3Ha4yeHuna B KaK BepTUKanbHoe, TaK u
3aBUCUMOCTHK OT TeMnepaTypbl nepeKaqMBaeMOM XUOKOCTW. ropn3oHTanbHoOe NnosioxeHue.
OpaHako Henb3s, YToObI
Qmin aBuratenb 6bin Huxe
[20] rOpM30HTarbHOM NITOCKOCTU UMK
30 nepeB&pHyT.
20 o] 1.0 Heobxoanmo obecneunTb
[sed o
10 1 |~ § [OCTaTouYHbIA AOCTYN BO3AyXa
i S ONs oxnaxgeHus
N
0 S N S S S A A 2 § anekTpoaBurartens.
o <
40 50 60 70 80 90 100 110 120t[°C] 2 5 Ecnn mowyrocTs
& anekTpofsuratens 6onblue
Puc. 4 MwuHumanbHas nogava S 4 kBT, ero Heobxognmo
Z CMOHTUpOBaTb Ha ornopax.
Hacoc He domxeH pabomamb npu 3akpbimou [nsa CHUWXeHUs BO3HUKAIOLLMX
HanopHol 3a08uXKe. npu paboTe Hacoca LUyMOB
pekomeHayeTcs NnpeaycMoTpeTb
6.6 [laHHble anekTpooGopyaoBaHUs BMOPOBCTABKM KaK Ha CTOPOHe
CMOTPU PUPMEHHYI0 TabnnyKy ¢ TEXHUHECKUMU AaHHbIMU BCacblBaHUA, Tak U Ha CTOPOHE
anekTpoasuratens. HarHeTaHus. Hacoc gomnxeH
yCTaHaBnMBaThbCs B
6.7 YacToTa BKNnO4YEeHUN COOTBETCTBUU C YKa3aHUSIMU,
npusenéHHbIMK B pasgene 7.17.
Tunopasme
p p Makc. Kon-Bo MycKoB B Yac PekomeHayeTcsa ycTaHOBUTL
ABUraTtens 3a[1BUXKKWU O U MOCMe Hacoca.
<3 kBT 200 Tem cambiM MOXHO u3bexatb
HeobXxoaMMOoCTK crimBa BoAbl U3
ot 4 Ao 18,5 kBT 100 BCEWN CUCTEMbl NPV BO3MOXHOM
TexobcnyXnuBaHun, peMoHTe
6.8 Paamepbl n macca Y P
U1 3aMeHe Hacoca.
Pasmepbl: CmoTpute Fig. C Ha cTp. 129. § YTOBbI HCKIKOUMTE OBPATHBIN
Macca: Cwm. APNbIK HA yNakoBKe. g MOTOK, HACOC AOJIKEH ObITh
= obopynoBaH ob6paTHbIM
o
6.9 YpoBeHb 3ByKOBOIro AaBneHus S KnanaHoM (NPUEMHBIM
Cwmotpute Fig. D Ha cTp. 130. b= KnanaHom).
Tpy6onpoBoabl AOMKHBI
7. MoHTax MOHTMpPOBATLCS Tak, YTobLI B
Hacoc nomxkeH 6biTb 3aKpennéH Ha NMPOYHOM, POBHOM o MVX HE ckannueanca BOsAyX, B
rOPU30OHTaNbLHOM OCHOBaHUK BONTamn Yepes OTBepCTuS, 8 ocoGeHHocTy 9TO KacaeTcs
HaxoAsILLMecs B OMOPHOI NAuTe. Mpu MOHTaXe Hacoca BO ¥ BeacbiBaloulen Marucrparm.
nsbexaHue ero NnoBpexaeHns Heobxoammo cobnopatb 2
crnepyloLime yKkasaHus. S
Z
dtan OnucaHune onepaumm B Tex cuctemax,
* rAe HanopHbI Tpybonposoa
1 CTpenka B OCHOBaHMM Hacoca
naert cBepxy BHM3 OT Hacoca,
rnokasblBaeT HanpasneHue
. * r[e CyLlecTByeT OnacHOCTb
noToka pabo4yen XnakocTu.
S BO3HWKHOBEHMS
f CUOHNPOBaHNS,
S * a Takxke B cuctemax, rge
N Heobxoanmo ycTpaHuTb
= BO3MOXHOCTb 06pa3oBaHus
obpaTHOro notoka
§ 3arpsi3HéHHON paboyen
& KuUAKOCTW, HEOBXOAMMO KaK
S MOXHO Gnvke K Hacocy
N ycTaHaBnuBaTb BaKyyMHbIN
£ knanam.




7.1 ®yHaameHT

Hacoc dosmxeH ycmaHaenueamsbcsi 8
coomeemcmeuu ¢ npueedeHHbIMU dasnee

yka3zaHusimu. HecobnrodeHue amux yka3aHuu
Moxem npueecmu K c60sIM Npu 3Kcnayamayuu u
K noepexdeHuto y3s10e u demarsneli Hacoca.

KomnaHusa Grundfos pekomeHayeT ycTaHaBnMBaTb HAacoC Ha
6eTOHHOM (byHAaMeHTe, UMeloLWEeM AOCTaTOYHY HECYLLYIO
CcnocobHOCTb Ang Toro, YTobbl 06ecneYnTb NOCTOSAHHYIO
CcTabunbHy onopy BCeMy HacoCHOMY y3ny. ®yHOAaMeHT OOMKeH
nornowate nobele BUbGpaumm, gecdopmaumm n yaapbl.
[MoBepxHOCTb GETOHHOrO (hyHAAMEHTa JOSMKHA ObITb aBCOMOTHO
rOpM30oHTanNbHON U COBEPLLUEHHO POBHOM.

YcTaHoBUTE Hacoc Ha yHOAamMeHT u 3acdukcupyiTe ero. MNnuTta-
OCHOBaHWe [oMmkKHa UMeTb onopy no Bcen nnowaan. Cwm. puc. 5.
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Puc. 6 ®dyHaameHT

PekomeHaoBaHHasi AnNvHa v WNPUHA yKasaHbl B puc. 6.
O6paTnTe BHMMaHWe, YTO ANNHA U LUMPUHA DyHAAMEHTa AOMKHbI
6bITb Ha 200 MM BonbLue NUTbI-OCHOBaHMS.

Macca dyHaameHTa gomkHa 6biTb npuMepHo B 1,5 pasa 6onbLue
Maccbl Hacoca. MuHnmanbeHas BbicoTa dpyHaameHTa (hg) moxeT
6bITb BblYMCIEHa NO opmyne:

h Myacoca X 1,5
f -—_——
Lt x Bt Ogerona

MnotHocTb (&) 6eToHa 06bI4YHO paBHa 2.200 kr/m3.

Ecnun ocobeHHOo BaxHO obecneuntb HecymHyto paboTy
obopynoBaHus, Bec hyHAaMeHTa AomkeH ObiTb B 5 pas 6onbLie
yKa3aHHOoro.

dyHoameHT [OMKeH ObiTb OCHaLWEH BonTamu Ans KpenneHus
NNUTbI-OCHOBaHMs. CM. puc. 7.

I

Puc.7 bBont B dyHOameHTe

Mocne ycTaHOBKM GONTOB HACOC MOXHO pa3mMellatb Ha
dyHOameHTe. Tenepb, ecnv He06X0ANMO, MOXHO BbIPOBHSTb
NonoXeHne NAUTbI-OCHOBAHUS C NMOMOLLbIO PErynMpoBOYHbIX
NpoKnagok, YTo6bl oHa Bblnia CoOBEPLUEHHO FOPU30HTamNbHOMN.
Cwm. puc. 8.

[~

PerynMpOBquue
npoknagku

Puc. 8 BbipaBHMBaHME C NOMOLLbBIO PEryNIMPOBOYHbIX
npoknagok

7.2 NaweHue BUGpauunmn

Ecnu ncnonb3sytotcs Bubporacsiiime onopbl, X Heo6xogmMmMo
YyCTaHOBUTb Mo (PYHAAMEHT.

Bubporacswme @
onopsbl I

i)
hH

L)

Puc.9 Hacoc Ha Bubporacawmx onopax

=

TMO3 4589 2206

TMO04 0362 0608

TMO04 1691 1008
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7.3 MoHTaX BHe nomMelleHust
,D,J'Iﬂ YCTaHOBKM BHE NMOMeLleHUna pekomeHayeTca 3aluTuTb

anekTpogBuraTernb OT A4OXAs. TakKe PeKOMEHAYETCS OTKPbITb
O[HO U3 APEHaXHbIX OTBEPCTUI BO pnaHLie aneKkTpoaBuraTens.

7.4 Topsiune NOoBEPXHOCTHU

lpedynpexdeHue

lpu nepekavyueaHuu 20psAYUX Xudkocmel
crnedyem UCKIOYUMb 803MOXHOCMb
COMPUKOCHOBEHUS NepcoHasa c 20pA4YuUMuU
noeepxHocmsiMu.

Ha puc. 10 nokasaHo, kakve getanu Hacoca HarpeBatoTcs 4o
TeMmnepartypbl nepekaynBaeMon XXUAKOCTHU.

Koxyx Hacoca

OcHoBaHue

TMO04 0361 0608

Puc. 10 lNopsuyne nosepxHocTn Hacoca CRT

7.5 MOMEHTbI 3aTsXKun

B Tabnuue npuBOAATCA peKoOMeHOOBaHHbIE MOMEHTbI 3aTAXKN
60nTOB B OCHOBaHUN U cbnaHu,ax.

Yeunusa
®nane Ycunwe, Ycunwe, Ycunwe,
DN U CRT HanpaBneHue | HanpaBneHue | HanpaBneHue
Y z X
(m) IN] IN] IN]
32 2,4 760 1170 780
50 8,16 1350 1650 1500
MoMeHTbI 3aTAXKKN
®nane MowmeHT, MowmeHT, MowmeHT,
DN U CR, CRI, | HanpaBneHue | HanpaBneHWe | HanpaBneHue
(mm) CRN Y z X
(Hm) (Hm) (Hm)
32 2,4 820 970 1220
50 15, 20 1000 1150 1400

8. dnekTpuyeckmne NoAKNOYEeHUA

MoakntoueHue anekTpoo6opyaoBaHUS LOIKHO BbINMOMHATHCS
TONbKO CMeLnanucToM-aneKkTPUKOM B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU
HOpMaMu U NpaBunamu.

lpedynpexdeHue

lNeped cHaAMueM KpbIWKU K1eMMHOU KOpo6ku u
neped KaxobiM deMOHMaXxeM Hacoca
o6s13ameJsibHO MOJIHOCMbIO OMKJIO4amb om
Hacoca HanpsikeHue numaxus. lTpuHamb Mepbl,
ucknrYarouue 803MOXHOCMb
HecaHKYUOHUPOBaHHO20 UNU c/ly4aliHo20
noemMopPHO20 8KJIIOYEHUSI Hacoca.

Hacoc dosxxeH 6bimb NoOKIH0O4YEH K cemesomy
ebIK/IrO4Yamerto.

lMonb3oeamenb onpede.nﬂem, ecmb u

OcHoBaHue ®dnaHey
CRT (Hm) (Hw)
2,4 40 50-60
8, 16 50 60-70

7.6 Ycunua Ha donaHuax U MOMEHTbI

Ecnu He Bce napameTpbl 4OCTUraloT CBOMX MakcumarbHbIX
3HaYeHUN, yKasaHHbIX B Tabnuue Huxe, BO3MOXHO, OAWH U3 HUX
npeBbiwaeT 6e3onacHblv Npegen. 3a 4ONONHUTENbHOM
MHpopmaumen obpalanteck B komnaHuo Grundfos.

TMO04 0346 0608

Puc. 11 Ycunusa Ha dnaHuax u MOMeHTbI

HanpaBneHue Y: HanpaBneHune koMnnekTa kamep
HanpasneHue Z: 90 ° oT Bxoaa/Bbixoga
HanpasneHue X: Bxoa/Bbixoa
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Brumanve | Heo6xoduMocmb ycmaHaenueamb
ebIK/Il0Yamesib asapuliHo20 ocmaHoea.

Heobxooumo cneanTtb 3a TeM, YTOObI yka3aHHble Ha PUPMEHHOMN
Tabnuyke napameTpbl AnekTpoobopyaoBaHNA coBnaganu c
napameTpamMu UMetoLencsa anekTpoceTn. YoeauTech, 4To
XapaKTEPUCTUKN 3NEKTPOABUraTens CoOoTBETCTBYIOT NnapameTpam
MCNOMb3yEMOro Ha MECTE MOHTaXa UCTOYHUKA SNEKTPONUTAHUS 1
KNeMMHble COefUHEeHNs ABUraTens BbiNOMIHEHbI NPABUIbHO.
Cxemy aneKkTpuyeckux COeANHEHNN MOXHO HAWTK B KITEMMHOM
Kopobke.

8.1 KabenbHbIli BBOA/BMHTOBOE coeAnHeHune

KabenbHble BBOAbLI MOCTaBMSEMbIX 3MeKTpoaBuraTenein He
NpUBKHYEHBI. B Tabnuue ykasaHbl KONMYECTBO U pasmep
oTBepCcTU Ans kabenbHbIX BBOAOB B KIIEMMHON kopobke
(ctanpapt: EN 50262).

Kon-Bo n pasmep
KabenbHbIX
BBOAOB

OBuratenb

(kBT) OnucaHue

OTBeEpPCTUS UMEIOT NUTYIO
pe3bby 1 3aKpbITh
BbILUMOHBIMK 3arnyLuKaMm

0,25-0,55 2xM20x1,5

OTBepCcTUS 3aKpbIThbl

0,75-3,0 2 x M20
BbILWNOHBIMK 3arnyLLKaMm
40-75 4 x M25 OTBepCcTUNSA 3aKpbIThl
BbILUMOHBIMK 3arnyLuKaMm
11-185 2 x M20 OTBepCTUA 3aKpbIThI
’ 4 x M40 BbILLUMGHBIMM 3arnyLKamMmm




8.2 TpexcaszHoe nogknoveHue

MutaHune ot cetn (B)

MopknoyeHue
MopgknioyeHue no
no cxeme " "
" " cxeme "3Be3pa
TpeyronbHUK
220-240 / 380-415
50 My
380-415 / 660-690
220-277 / 380-480")
60 Ny
380-480 / 660-690

1) anektpoasuratenu 60 'y, 0,37 - 1,1 kBT: 220-277/380-440 B.

w2 L U1 D w2 é u2 @ V2
/ \ DJur ) vi | &)wi
w1 U2

oo,

w1 V1

Puc. 13 CoeauHeHne 3Be3non

TMO02 6656 1305

TMO2 6655 1305

Ecnun gBuratens ocHaléH gatinkamm PTC unu koHTaktamm PTO,

nogkrto4yeHne 3neKTpoo6opy,qoaava crneayet npon3BoanTb B

COOTBETCTBUMN CO CXEMOWN, Haxo4sALWEeNcst BHyTPU KNEMMHON
KOpOOKM.

TpéX(baSHble aneKkTpoasuraTenu AoJHKHbI ObITb COEAMHEHbI C
aBTOMaToOM 3allUThI.

8.3 OgHoda3zHoe noaknoyYeHne

MutaHue ot cetu (B)

"Huskoro "BblcoKoro
HanpsxeHus" HanpsxeHus"
50 Ny 220-230 / 240

MAIN

I

|

|

x|

@@ BIDE 2

N AN ol

I

1

1

|

I

(
& I T

Puc. 14 lMogkntoveHne "Hu3koro HanpsxeHusa", 0,37 - 0,75 kBt

TMO04 1693 1008

S
&
ﬂgﬁ
s
—24

Puc. 15 lMogkntoueHne "BbICOKOro HanpsixeHms",
0,37 - 0,75 kBT

MAIN

Puc. 16

MAIN
AUX

TMO04 1694 1008

TMO04 0345 0608

TMO04 0344 0608

Puc. 17 lMoakntoveHune "Bbicokoro Hanpsikenms", 1,1 - 2,2 kBT

OpHodbasHble anekTpoasuraTeny komnaduy Grundfos nmerot

BCTPOEHHOE TennoBoe pene U N0OToOMy He HyXXOakTCA HU B Kakow

[OMNOMHUTENBHOM 3alunTe.

8.4 NonoxeHne KNEMMHOWN KOPOOKHK

KneMmHyto kopoBKy MOXHO NOBEPHYTH (NPeayCMOTPEHO YeTbipe

nosuuun) ¢ warom 90 °. BeinonHWTe cnegytoulee:

1. Ecnu Heo6xoaumo, 4EMOHTUPYINTE KOXYX MydThbl.
Camy MydpTy AeMOHTUpOBaTb He crneayeT.

2. CHumuTe pe3b60BbIe WnNunbkK, ctarnearouine
aneKkTpoasuraTenb C HACOCOM.

[MoBepHWTE anekTpoasuraTens B TpeGyemoe nonoxeHune.
YctaHoBuUTE 1 3aTaHUTE BoNThlI.
YctaHoBUTEe 06€ YyacTu 3alUMTHOro KOXYyXa Myq)TbI.

o0k v

cxeme BHYTPW KNeMMHOW KOpOOKM.

8.5 Ucnonb3oBaHue npeo6Gpa3oBaTens 4acToTbl

AnekTpoaBuraTenu, noctaBnsiemble komnaHuen Grundfos

JTio6or TpexdasHbI anekTpoaBuraTenb, NoCTaBNseMbli

BbinonHuTe anekTpuyeckme NoaKNioYeHns, Kak nokasaHo B

komnaHuen Grundfos, MoxeT nogknoyaTbcsl K npeobpasoBaTtento
yacToTbl. [fpeobpasoBartens 4acToTbl AOMKEH ObiTb HACTPOEH Ha

nepemMeHHbIn MOMEHT.

I'IpeoGpasoBaTenb HYacTOTbl B 3aBUCUMOCTU OT €ro Tmuna Moxet

cTaTb NPUYMHOW NOBLILLEHHOIO WyMa npu paboTe
anekTpoasuratensi. Kpome Toro, B CBA3M C NOAKMIOHYEHUEM
npeobpasoBaTens 4acToThl dfiekTpoABUraTesb NoABepraeTcs
BO3[1e/ICTBUIO MUKOBBIX 3HAYEHWUI HaNpsXkeHus!.
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lpu ucnonb3oeaHuu eblNyckaeMbIX KOMMNaHueu
Grundfos anekmpodeuzameneli muna MG 71 u
MG 80, paccyumaHHbIX Ha HanpsKeHUe numaHusi
do 440 B eknroyumenbHo (cMompu ¢hupMeHHYH
ma6nuyky anekmpodeuzamerisi), Mexoy
K/ieMMaMu rnooKJ1o4eHUs1 Heo6xo0umo
npedycMompems 3awjumy 0ssi npedoxpaHeHus
anekmpodesuzamesisi om eo3delicmeusi MUKO8bIX
HanpsixeHul cebiwe 650 B (nukogoe 3HayeHue).

PekomeHayeTcs Takke 3almiLaTe oCTanbHble aNeKTpoaBUraTenu
OT MWKOBbIX 3HAYEHUI HanpskeHus cBbiwe 1200 B npu ckopocTtun
HapacTaHus HanpskeHns 2000 B/mkcek.

YkazaHHble BbiLLe NOMEXM, T.€. MOBbILLEHHbIA YPOBEHb LUyma W
BpeAHble MUKOBbIE Harpy3Ku HanpsXKeHUs, MOXHO YyCTPaHUThb,
BKINIOYMB Mexay npeobpasoBaTtenem 4acToTbl 1
anekTpoasuratenem UHAYKTMBHO-EMKOCTHOW punbTp
(LC-bunbTp).

3a 6onee nogpobHoM MHopMaLmen obpaljantecs K
nocTtasLukam npeobpasoBarenen 4acTtoTbl Unn
anekTpoasuratenen.

AneKkTpoaBuraTenu gpyrux KOMnaHum

O6pawantecb B komnaHuto Grundfos nnun HenocpeacTBEHHO K
N3roTOBUTENIO 3NeKTpoaBuraTens.

9. BBoa B akcnnyaTtauuto

Meped mem kak ekno4umMb Hacoc, ciedyem

3a/lumb 8 He2o paboyyro KUOKOCMb U yOasaums
803dyx. [pu "cyxom xode" nodwunHuKku u

yniomHeHue easia Mo2ym 6bimb N08PexOeHbl.

lpedynpexdeHue

O6pamume eHUMaHuUe Ha HafnpaesieHue
omeepcmusi 05151 8binycka eo3dyxa.
Cyuwecmeyem puck mpaeMupoeaHusl nepcoHarna,
noepexdeHust deu2amerns unu dpyaux
KOMIMOHEeHmMoe cucmemal ebixodsauwel eododl.

B cnyvae nepekadueaHus 2opsiyeli )xudkocmu
Heo6xo00uMo NPUHsIMb Mepbl, UCKJIo4Yarouue
ownapueaHue.

drtan OnucaHue onepauum

1 3akpoinTe 3aaBUXKY Ha
HarHeTaHWN N OTKpPoOWNTE
3a1BUXKKY BO BCacblBawoLLeM
Tpy6onpoBoae Hacoca.

TMO1 1403 4497

OTBepHUTE NPOBKY
3anMBOYHOrO OTBEPCTUS B
rofI0BHOWM YacTu Hacoca u
MeArneHHo 3anenTe Hacoc
XMAKOCTbHO.

YcTtaHoBUTE 1 3aTsHUTE NPobKy
3arMBOYHOIO OTBEPCTUSI.

TMO1 1404 4497

MpaBunbHOe HanpaBneHue
BpalLleHns Hacoca CMOTPUTE Ha
KOXyXe BeHTunsATopa
anekTpoaBuraTens.

TMO1 1405 4497
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Atan OnucaHue onepauuu

4 3anycTute Hacoc 1 npoBepbTe
HanpasneHue BpaLleHus.

TMO1 1406 4497

Mcnonb3ysa BEHTUNALMOHHBIN
KnanaH B rofloBHOM YacTu
Hacoca, yaanuTe U3 Hacoca
BO3ayX.

OpHoOBpPEMEHHO NPUOTKpPONTE
3aBWXKY Ha HarHeTaHuu.

TMO1 1407 4497

Mpogomkante oTBeaeHme
Bo3gyxa. OTKkponTe 3afBUXKY
Ha HarHeTaHuu eLLé HEMHOrO.

TMO1 1408 4497

Korga n3 otBepctust ans
OTBEEHUs BO3ayXa HAYHET
nocTynaTb NOCTOSHHbIA NOTOK
XNOKOCTU, 3aKponTe
BEHTUMSALMOHHbLIV KnanaH.
lMonHoCTbI0 OTKpOWTE 3aABUXKKY
Ha HarHeTaHuu.

TMO1 1409 4497

CRT2u4

Y HacocoB aTuX TUMOB MpK BBOAE B 3KCMyaTauuto cnegyet
OTKPbITb NEPENYCKHON BEHTWUMb, PACMONOXEHNEe BEHTUNS
cmoTpuTe puc. 18. NepenyckHOW BEHTUNb COEANHSIET HAMOPHYO
1 BCacbIBaloOLLLY0 CTOPOHbI HAacoca, 4To obneryaer npouecc ero
3anonHeHus. MNpu ctabunbHon paboTe Hacoca nepenyckHon
BEHTUIb MOXHO 3aKpPbITb.

[Mpwn akcnnyaTaumm ¢ BOOOWN, B KOTOPOW coaepKaTcs My3blpbKu
BO3Ayxa, n paboyem gasneHun Huxe 6 6ap, nepenyckHomn
BEHTWUIMb JOIMKEH OCTaBaTbCS OTKPbITHIM.

Ecnu xe paboyee gaBneHne nocTositHHO NpeBbiwaeT 6 6ap,
nepenyckHou BEHTUMNb AOMXKEH ObiTb 3akpbIT. MHaye maTepuan
OTBEPCTUSA NepenyCcKHOro BEHTUNSA U3HOCUTCA B peaynbrarte
BbICOKOW CKOPOCTM XUOKOCTU.

9.1 BBog ynnoTHeHUs Bana B 3KcnnyaTauuio

Paboune noBepxHOCTM YNNOTHEHMS Bana cMma3sblBaloTCs
nepekaynBaeMou XUAKOCTbIO, MO3TOMY CreayeT oxuaaTb, YTO
yepes ynrnoTHEHUE MOXET BbiTeKaTb HEKOTOPOE KONMYECTBO 3TOM
XUOKOCTU.

Mpu nepBom nycke Hacoca Unu Npu ycTtaHoBKE HOBOTO
yNNoTHeHUs Bana TpebyeTcsa onpeneneHHbIn nepuog
npupaboTku, Npexae YeM YPOBEHb YTEUKM YMEHBLLUUTCS A0
npuemnemMoro. NMpogomKUTENBHOCTL 3TOrO Nepuoaa 3aBUCUT OT
YCIOBUI 3KCNyaTauuu, T.e. Kaxa0e U3MeHeHne yCrnoBui
aKcnnyaTauum o3HavaeT HOBbIN nepuog npupaboTku.

B HopMarnbHbIX yCNOBUSIX 3KCMyaTaL My NpoTeKarLas XXuakocTb
6yaeT ucnapsatbcs. B pesynbraTte yteuka He oGHapyxuBaeTcs.
OpfHako Takme XXMAKOCTU Kak KEPOCUH HEe NCMapsitoTCs.

TakuMm 0b6pasom, yTeuka MOXeT 03HayaTb U3HOC YNITOTHEHUS
Bana.



10. TexHn4Yeckoe obcnyxnBaHme

lpedynpexdeHue

lNeped Hayanom pabom Heobxodumo y6edumsbcs,
4Ymo numaHue Hacoca OMKIIFYEHO, U MPUHAMb
mepbl, YMo6bi npedomepamumb €20 ciyyaliHoe
8KJIl04EHUe.

MoAawnnHmKn n ynnoTHeHue Bana Hacoca He Tpe6yr0T
TeXHU4YeCKoro O6CJ'Iy)KVIBaHI/I9|.

MoAwMnHUKKN anekTpoaBUraTens

OnekTpogsurateny 6e3 npecc-MacnéHok He TpebytoT
TEXHUYECKOro obcnyxunBaHums.

Ecnu xe anekTtpogBuratens Hacoca obopyaoBaH npecc-
MacnéHkamu, To Ans fo3anpaBky cregyeTt UCNonb30oBaTh
TYronnaeKyt KOHCUCTEHTHYIO CMasKy Ha NMTUEBOW OCHOBE.
CMOTpUTE yKasaHUsi Ha KpblLLKe BEHTUMSITOPA.

B cny4ae ce3oHHOW aKkcnnyaTauum (anektpogsuraTens
npocTtanBaeT Gonblue WecTn MeCSLEB B roay) pekoMeHayeTcs
nocre BbIBEAEHNS Hacoca U3 3KCnyaraunm cmasaTtb
anekTpoaBuratens.

B cooTBeTcTBMM C TAabNuLUEn HUXe NOALUNNHUKNA ABUraTens
Heo6XoAMMO 3aMeHUTb UNU cMasaTb, B 3aBUCUMOCTU OT
TemnepaTypbl OKpyxatLen cpegpl. Tabnuua oTHocUTes K
[ABYXMNOMOCHBbIM ABUraTensm. Yacel HapaboTku Ansi 3ameHbl
NoALUMMNHMKA yKa3aHbl TOMbKO Kak pekoMeHaaums.

Tunopasmep MeproanYHOCTbL 3aMeHbl NOALUMHUKOB
3neKTpo (4acbl akcnnyaTauum)
ABurarens
[xBT] 40 °C 45 °C 50 °C 55°C 60 °C

0,37 - 0,55 18000 - - - -

0,75-7,5 20000 15500 12500 10000 7500

Mpo6ka crnmBHOro
oTBEPCTUS

MepenyckHOWM BEHTUMNb

TMO1 1243 4097

I

Puc. 18 lpobka cnnBHOro oTBEPCTUSA C NepPenyCKHbIM
BEHTUNEM

3akpenute NpobKy CIMBHOIO OTBEPCTUS, 3aTAHYB GonbLUyto
HaKWOHYIO ranky, 3a KOTOPOW HaxoanTCs GannaccHbIi BEHTUNMb.
CRT 8u 16

3akpenute NpobKy CAMBHOIO OTBEPCTUSI B OCHOBaHUW.

12. MocnenpopaxHoe o6cnyXuBaHue

PeMOHT HacocoB ¢ anekTpoasuraTtensamMmm MowHocTbio 7,5 KBT n
6onblle pekoMmeHayeTCs NPOBOANTL Ha MecTe aKcnnyaTaumm.
[omkHo 6bITb NOArOTOBNEHO BCE HEOOX0ANMOE NOALEMHOE
obopynoBaHue.

Ecnu Hacoc ucnonb3oeaJscsi 0n1s1 nepekayusaHus
MOKCUYHbIX U/TU OonacHbIx 05151 300poebs
YkasaHue

Tunopasmep MepuoANYHOCTbL 3aMeHbl CMa3kKu
3NeKTpo (4achbl akcnnyaTaumm)
ABurartens
[xBT] 40 °C 45 °C 50 °C 55 °C 60 °C

11-18,5 4500 3400 2500 1700 1100

MpomexyTkn BpemeHu Ans 4-NonocHbIX ABUraTenen B ABa pasa
ONWHHee, YeM Ans 2-NOoNCHbIX ABUraTenen.

Ecnu TemnepaTtypa okpyxatowien cpeabl Huxe 40 °C,
NOALUMMNHWKN cnefyeT 3aMeHsATb/CcMasbiBaTb C NEPUOANYHOCTbIO,
npuBenéHHon ans 40 °C.

11. 3awuTa oT 3amep3aHusa

Heobxoammo cnmTb paboyyto )XMAKOCTb U3 HACOCOB, KOTOPbIE He
GyayT aKCnnyaTMpoBaThCs B MOPO3bl.

YT06bI CNUTL M3 Hacoca pabouyro KUOKOCTb, OTBEPHUTE
pe3b6oBble NPo6KM OTBEPCTUS ANS yAaneHust Bosgyxa B
rOfIOBHOM YacCTV U CIMBHOMO OTBEPCTUS B OCHOBaHUM Hacoca.

lpedynpexdeHue

O6pamume eHUMaHUe Ha HanpaeJieHUe
omeepcmusi 05151 8binycka eo3dyxa.
Cyuwecmeyem puck mpaeMupoeaHus nepcoHarna,
noepexdeHusi deuzamenss unu Apyaux
KOMIMOHEeHmMoe cucmemabl ebixodsauwel eodoll.

B cnyvae nepekadueaHus 2opsiyeli )xudkocmu
Heo6x00uUMO NPUHSAMb Mepbl, UCKJIIoHarouue
ownapueaHue.

Mepea 3anyckom Hacoca 3aBepHUTE pe3bGoByto NPobKy
0TBEpCTUA AN yaarneHus Bo3ayxa M yCTaHOBUTE Ha MECTO
pe3b6oByto NPOBKY CIIMBHOIO OTBEPCTUSI.

CRT2u4

Mepen 3ameHol NPoGKN CAMBHOIO OTBEPCTUS BbIBEPHUTE A0
yrnopa nepenyckHon BeHTunb. CM. puc. 18.

x)udkocmeli, makol Hacoc Knaccuguyupyemcsi
Kak 3a2psI3HEHHbIU.

Ecnu Bo3HukaeT Heo6xoQUMOCTb B NPOBEAEHUN PEMOHTA, HYXXHO
obasaTenbHO 40 oTNpaBku Hacoca B CepBuUcHbIn LeHTp Grundfos
nepegarb Tyga uHgopmaumio o paboyer XMAKOCTH U T.N.

B npotuBHoM cnyyae Grundfos MoXeT oTka3aTbCsi NPUHATH
Hacoc.

Bo3MoxHble pacxofbl, CBA3aHHblE C BO3BPATOM Hacoca Ha
dupmy, HECET oTnpaBuTENb.

TeM He MeHee, ecnv HacoC NPUMEHSINCS AN NepekavymBaHus
SA00BUTLIX UMM ONACHbIX ANst 300POBbs NoAeN XUAKOCTEN, TO
nobas 3asBKka Ha TexobcnyxmBaHne (He3aBUCMMO OT TOTO, KEM
OHO ByAeT BbINOMHATLCS) AOMKHA CONPOBOXAATLCA NOAPOBHOM
nHdopmaumen o nepeka4ymMBaeMon XXMaKoCTH.

12.1 KomnneKTbl 3an4yacTter U pyKkoBoAacTBa

Cmotpute www.grundfos.com (WebCAPS), WinCAPS unu
Service Kit Catalogue.
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lpedynpexdeHue

13. O6HapyXeHue u ycTpaHeHue HencrnpaBHOCTeN

lMeped cHsIMueM KpbIWKU KIIeMMHOU KOpO6KuU u neped kax0biM 0eMOHmMa)em Hacoca o6si3amesibHO MOJIHOCMbHO
omkJIr04amb oM Hacoca HanpsixeHue numaHusi. [IpuHaMb Mepbl, UCKJIHoYarouwue 803MOXHOCMb
HecaHKYUOHUPOBAHHO20 UJU C/ly4aliHO20 MO8MOPHO20 BKJIHOYEHUsI Hacoca.

HeucnpaBHOCTb

MpuunHa

YCTpaHeHVIe HeucnpaBHOCTHU

SHeKTpO,ElBVIFaTeJ'Ib nocne

a)

HeT anekTtponuTtaHus asuraTtens.

MoaKMYNTL UCTOYHUK NUTAHKUS.

asurartens.

BKIIO4EHNA HE 3anycKaeTcs. b) Meperopenu npegoxpaHuTenu. 3aMeHUTb NpeaoXpaHnTeni.
c) Cpabotan aBTomar 3awuThl BHOBb BKMIOYNTL aBTOMAT 3aLLUTbI
anekTpoaBuraTens. anekTpoaBuratens.
d) Cpabotana Tennosas 3awura. CHoBa BKMOYUTb TEMNMOBYIO 3aLLUTY.
e) HeucnpaBHbl KOHTaKTbI UK KaTyLLUKa 3aMeHUTb KOHTaKTbl UMK KaTyLIKy coneHouaa.
KOMMYTUPYHOLLIEro yCTPOWCTBA.
f) HewucnpaBHa uenb ynpaBneHus. OTpeMOHTUpOBaThb Lienb ynpaBrieHus.
MCrpaBeH aneKkTpoaBuraTenb. MEHUTb ANeKTpoaBUuraTenb.
HewucnpaBeH anekTpo, arte 3ame 3NEKTPO, arte
2. Cpa3y nocrie BKIHO4YeHUs a) Meperopen npepoxpaHutens/aBTomar 3aMeHNTb NpefoXpaHUTENb/BKIIOYUTL aBToOMaT
cpabaTbiBaeT aBTOMaT 3alUNThI 3aluTbl. 3alnThI.
anekTpoaguratens. b) HeucnpaBHbI KOHTaKTLI @aBTOMATAa 3alUThl  3aMeHUTL KOHTAKThl aBTOMAaTa 3aluThl

asurartens.

c) Ocnabno unv noBpexaeHo coeanHeHne 3aTsHyTb KpenneHme unm sameHuTb
Kabens. coeavHeHne kabens.

d) HeucnpaBHocTb 06MOTKM 3ameHUTb aneKkTpoaBuraTens.
anekTpoAsuraTens.

e) MexaHunyeckas 6noknposka Hacoca. YpaanuTe 3acop B Hacoce.

f) ABTOMaT 3aWWTLl AnNeKkTpoABuraTens BbINonHWTL NpaBuUnbHY0 HAaCTPOWKy aBTomara

OTperynupoBaH Ha CJIMLLKOM HU3Koe
3Ha4veHune.

3alwuThl.

ABTOMaT 3aWnTbl ABUraTens
cpabaTbiBaeT Bpems OT
BPEMEHM.

ABTOMAT 3aLWWTbl ANeKTpoaBUraTens
OTPEryNUPOBaH Ha CIULLKOM HU3KOE
3HaueHue.

BbINomnHMTL NpaBuUsibHY HaCTPOVKy aBTomara
3alKnThI.

b) B nepuopa nukoBow Harpysku nagaet MpoBepnUTb NCTOUHUK NUTAHUS.
HanpshkeHune B CeTW.
ABTOMAT 3alUMThI BKMOYeH, HO a) [posepuTb no nn. 1 a), b), d), e) n f).
Hacoc He paboTaer.
Hacoc nmeet HecTabunbHy0 a) Cnuwkom HU3Koe AaBrieHne Ha BXoae B MpoBepuTb YCNOBMS BCACbIBAHUS.
npon3BOAUTENbHOCTb. Hacoc (o0nacHOCTb KaBUTauum).
b) YactnyHo 3abuTa rpssblo BcacbiBatoLlas OuncTuTb BCackbiBaLW Yy MarucTpans Unm
mMarucTpanb Unv Hacoc. Hacoc.
c) Hacoc noagcaceiBaeT BO3a4yX. MpoBepuTb YCNOBMUS BCACbIBAHUS.
Hacoc pabotaet, Ho nogaun a) BcacbiBaouwas marnctpans nnm Hacoc OuncTuTb BCackbiBalLWyO MarucTpanbs Unm
BOAbI HET. 3abuTbl rpa3sbio. Hacoc.
b) TMMpuemHbIA i obpaTHbIN KNanaH BbINONHMTBE COOTBETCTBYIOLUNIA PEMOHT
3a6M0OKMPOBaH B 3aKPbITOM MOJIOXEHUN. NPUEeMHOro U obpaTHOro knanaHa.
C) YTeuka BO BCacblBaloLLEN NNHUN. BbINOMHWUTL COOTBETCTBYIOLLUIN PEMOHT BO
BCacbIBaloLWen NMNHUN.
d) Bo3sagyx Bo BcacbiBaloLen NMMHUN Unu B MpoBepuTb YCNOBUS BCACLIBAHUS.
Hacoce.
e) HenpaBunbHoe HanpaBneHne BpaLLeHns N3mMeHnTb HanpaBneHue BpalLeHus

asurartend.

AneKkTpoaBuraTensa.

Mocne BbIKMIOYEHNS Hacoc a) YTeyka BO BcacblBaOLLEN NNHUN. BbINONHWUTL COOTBETCTBYIOLLMI PEMOHT BO
BpaLiaeTcsd B obpaTHOM BCaCbIBaOLLEN NINHUN.
Hanpasnexnn. b) HeuncnpasHbiii 06paTHbIN UK NPUEMHbIIA BbINOMHUTL COOTBETCTBYIOLIMI PEMOHT
Knana. NPMEMHOro UM obpaTHOro Knanaa.
YTeuka B ynnoTHeHUn Bana. a) [edpexT ynnoTHeHus Bana. 3amMeHnTb ynnoTHeHne Bana.
Lymbl. a) Kasurtauwms. MpoBepuTb yCnoBuMs BCacbiBaHUS.
b) BpalueHne Hacoca HecBoboaHOe MpaBunbHO OTperynupoBaTb yCTaHOBKY Bana
(conpoTuBneHne TpeHuto) us-3a Hacoca.
HenpaBWINbHOro MOJIOXEHMs Bana Hacoca.
c) Paborta c ncnonb3oBaHvem Cwm. pasgen 8.5 Ucnonb3oeaHue

npeoGpa?,oaaTenﬂ 4acToThbl.

npeo6paaoeamenﬂ Yacmombail.




14. YTnnusauuma orxonoB

[aHHoe nsgenuve, a Takxke yanbl U AeTann JOMKHbI

YyTUNN3NPOBATLCA B COOTBETCTBUM C TPEOOBAHUAMM IKONOTUN:

1. Wcnonb3yiTe o6LWeCTBEHHbIE UMK YacTHble cnyxbbl cbopa
mycopa.

2. Ecnu Takve opraHusaumm unm pupmMbl OTCYTCTBYIOT,
CBSXXMUTECH C Brivxkanwmnm cdvnuanom nnm CepBucHseIM
ueHTpom Grundfos (He npumeHumo ans Poccum).

15. NapaHTun narotoBuTensa

Ha Bce ycTaHOBKM NpeanpusiTue-npon3BoanTenb NnpeaocTaBnsier
rapaHTuio 24 mecsiLa co AgHs npogaxu. Mpu npogaxe nsgenus,
nokynartento BblgaeTcs FapaHTUNHbLIA TanoH.

YcnoBusl BbINOMHEHUS rapaHTUNHbBIX 06513aTeNnbCTB CM. B
[apaHTUAHOM TasnoHe.

YcnoBus nogauu peknamauumn

Peknamaunn nogatotcs B CepBucHbin LueHTp Grundfos
(appeca ykasaHbl B rapaHTUAHOM TarnoHe), Npy 3TOM
HeobxoaMMo NpefocTaBUThL NPaBULHO 3aMOfHEHHbIN
[apaHTUAHBIN TanoH.

COXpaHﬂeTCﬂ npaBo Ha BHECEHWE TEXHUYECKUX U3MEHEHUIA.
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MpunoxeHune

Fig. A

Maximum permissible operating pressure:
Maks. tilladeligt driftstryk:

@ Max. zuléssiger Betriebsdruck:

MéyiaTn eMITPETITA TTiETN AEITOUPYiAG:

@ Presion maxima de funcionamiento permitida:
@ Pression de fonctionnement maxi autorisée:
@ Massima pressione di esercizio possibile:

@ Maximaal toelaatbare werkdruk:

® Pressdo maxima de funcionamento permissivel:
MakcumanbHo gonyctumoe pabouee gaBrneHue:
Presiune de functionare maxima admisibila:
@ Suurin sallittu kdyttopaine:

(S) Max. tillatet driftstryck:

Frequency Pump type Curve p [bar]
Frekvens Pumpetype Kurve
Frequenz Pumpentyp Kurve 32
Zuyvornta Tutmog avrAiag KaptriAn ]
Frecuencia Tipo de bomba Curva 28
Fréquence Type de pompe Courbe ]
Frequenza Pompa tipo Curva 24 ]
Frequentie Pomptype Curve .
Frequéncia Modelo da bomba Curva ]
YacToTa Twun Hacoca XapakTepuctuka 20
Frecventa Tip pompa Curba .
Taajuus Pumpputyyppi Kayra 16 -
Frekvens Pumptyp Kurva ]
CRT2-2 > 2-15 1 12
CRT 2-18 > 2-26 ]
CRT4-1 > 4-16 1 g
CRT 4-19 > 4-22 ]
50 Hz ]
CRT 8-1 > 8-12 1 4
CRT 8-14 - 8-20 2 ]
CRT 16-2 - 16-8 1 o
CRT 16-10 > 16-17 2 40
CRT2-2 > 2-11 1
CRT 2-13 > 2-18
CRT 4-1 > 4-10 1
CRT 4-12 > 4-16
60 Hz

CRT8-1 ->8-8
CRT 8-10 > 8-14

CRT 16-2 > 16-7
CRT 16-8 - 16-10

N =N =

16

-20

0

20 40 60 80 100 120 140 160
t[°C]

TMO1 4869 3203



Fig. B

Maximum inlet pressure:

Maks. tillgbstryk:

@ Max. Zulaufdruck:

Méyiotn Tieon €106d0u yia:

@ Presiéon maxima de entrada:

@ Pression maximum d’entrée:

@ Massima pressione in aspirazione:
@ Maximale inlaatdruk:

(P) Pressio maxima de admisso:

MakcumanbHO AonNycTUMbIWA noAnop:

Presiune maxima de aspiratie:
@ Suurin tulopaine:
@ Max. tilloppstryck:

50 Hz
CRT2-2 > 2-11 10 bar
CRT 2-13 > 2-26 15 bar
CRT4-1 > 4-12 10 bar
CRT 4-14 > 4-22 15 bar
CRT8-1 > 8-20 10 bar
CRT 16-2 > 16-17 10 bar
60 Hz
CRT2-2 > 2-6 10 bar
CRT2-7 > 2-18 15 bar
CRT4-1 > 4-7 10 bar
CRT4-8 > 4-16 15 bar
CRT 81 > 8-14 10 bar
CRT 16-2 > 16-10 10 bar
Fig. C
PJE
L]l e H | ﬂﬁ AX @
| 1
T ¢ _
Pump type L 1 %
L Bs 2
2 B 5 N
L g
2
L H D L4 L, B4 B, %]
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
CRT 2 210 50 424 100 150 180 210 13
CRT 4 210 50 424 100 150 180 210 13
CRT 8 261 80 603 130 199 215 247 14
CRT 16 261 80 603 130 199 215 247 14
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Fig. D

Airborne noise emitted by pumps with motors fitted by Grundfos:

Luftbaren stgj fra pumper med motorer monteret af Grundfos:

@ Luftschallemission von Pumpen mit Motoren, die von Grundfos montiert sind:
©06puPog TTOU eKTTEPTIETAI OTOV Aépa Ao avTtAieg epodiacuéveg ue KivnTAPES amé 1 Grundfos:
@ Nivel de ruido producido por bombas con motores montados por Grundfos:
@ Bruit aérien émis par les pompes avec moteurs montés par Grundfos:

@ Rumore aereo emesso da pompe dotate di motori installati da Grundfos:

@ Geluidsdruk van pompen met een door Grundfos gemonteerde motor:

® Ruido emitido pelas electrobombas montadas pela Grundfos:

YpoBHM WymMa ANsi HACOCOB, CHaGXeHHbIX ABuratensmu Grundfos:

Zgomot emis de pompe cu motoare echipate de Grundfos:

@ limassa kantautuva &éani Grundfos’in asentamilla moottoreilla:

@ Ljudtrycksniva fran pumpar med motorer monterade av Grundfos:

50 Hz 60 Hz
Motor

[kW] Lpa Lpa
[dB(A)] [dB(A)]
0.37 50 55
0.55 50 53
0.75 50 54
1.1 52 57
1.5 54 59
2.2 54 59
3.0 55 60
4.0 62 66
5.5 60 65
7.5 60 65
11 60 65

15 60 65

18.5 60 65

Fig. E

tm
(°C) (m)

150__45
40
140+-35
30

130 ¢

120+4-20

110415
12
1004-10
8,0
90
6,0
80-°.0
4,0
70—_310

60—12,0

F1,5
50

1,0
40408
0,6
30104
0,3

20+
0,2

10+
0,1

TMOO 3037 3493
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Argentina
Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.

Ruta Panamericana, ramal Campana Cen-

tro Industrial Garin - Esq. Haendel y
Mozart

AR-1619 Garin Pcia. de Buenos Aires
Pcia. de Buenos Aires

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.

GrundfosstraRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg
Tel.: +43-6246-883-0
Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

MpeactasuTtenscteo NPYHOPOC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72, 286 39 73
®dakc: +7 (375 17) 286 39 71

E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia/Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Trg Heroja 16,

BiH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 713 290
Telefax: +387 33 659 079
e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Sao Bernardo do Campo - SP

Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
50/F Maxdo Center No. 8 XingYi Rd.
Honggiao development Zone

Shanghai 200336

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Cebini 37, Buzin

HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.grundfos.hr

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Mestarintie 11

FIN-01730 Vantaa

Phone: +358-3066 5650
Telefax: +358-3066 56550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

HILGE GmbH & Co. KG
Hilgestrasse 37-47
55292 Bodenheim/Rhein
Germany

Tel.: +49 6135 75-0
Telefax: +49 6135 1737
e-mail: hilge@hilge.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéria Kift.
Park u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI. Rawa Sumur lIl, Blok 111 / CC-1
Kawasan Industri, Pulogadung
Jakarta 13930

Phone: +62-21-460 6909

Telefax: +62-21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
Gotanda Metalion Bldg., 5F,
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo
141-0022 Japan

Phone: +81 35 448 1391
Telefax: +81 35 448 9619

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z o.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Roméania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county llfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O IpyHadoc

Poccusa, 109544 Mockea, yn. WkonbHas
39

Ten. (+7) 495 737 30 00, 564 88 00
dakc (+7) 495 737 75 36, 564 88 11
E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

GRUNDFOS Predstavnistvo Beograd

Dr. Milutina Ivkovi¢a 2a/29

YU-11000 Beograd

Phone: +381 11 26 47 877 / 11 26 47 496
Telefax: +381 11 26 48 340

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovenia

GRUNDFOS d.0.0.

Slandrova 8b, SI-1231 Ljubljana-Crnuge
Phone: +386 1 568 0610

Telefax: +386 1 568 0619

E-mail: slovenia@grundfos.si

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen Roads
Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MélIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-1-806 8111
Telefax: +41-1-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.
Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB PYHO®OC YKPAIHA
01010 Kuis, Byn. MockoBcbka 86,
Ten.:(+38 044) 390 40 50

dax.: (+38 044) 390 40 59
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road
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